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N:o 539

Asetus

valtion virkamiesten eroraha-asetuksen 10 §:n muuttamisesta annetun asetuksen
voimaantulosainniksen muuttamisesta

Annettu Helsingissd 6 péivind kesdkuuta 1997

Valtiovarainministerion hallinnonalaan kuuluvia asioita kisittelemién miédratyn ministerin

esittelystd

muutetaan valtion virkamiesten eroraha-asetuksen 10 §:n muuttamisesta 22 pédivanéd joulu-
kuuta 1995 annetun asetuksen (1674/1995) voimaantulosddnnds seuraavasti:

Tdmé asetus tulee voimaan 1 pdivani
tammikuuta 1996.

Tutkinnon suorittamisen perusteella mak-
settavaa ammattikoulutusrahaa maksetaan
kuitenkin vain sellaisten tutkintojen perus-
teella, jotka on suoritettu tammikuun 1 péi-
vian 1996 ja heindkuun 31 pédivian 1998 vi-
lisend aikana.

Helsingissd 6 pdivdnd kesdkuuta 1997

Osittaista ammattikoulutusrahaa voidaan
maksaa sellaiseen koulutukseen, joka on al-
kanut aikaisintaan 1 piivdnd tammikuuta
1996, ja etuutta voidaan maksaa 31 péivddn
heindkuuta 1998.

Tédmai asetus tulee voimaan 1 péivind hei-
nikuuta 1997.

Tasavallan Presidentti

MARTTI AHTISAARI

76—1997

Ministeri Jouni Backman

470301
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N:0 540

Asetus

porotalousasetuksen muuttamisesta

Annettu Helsingissd 6 péivand kesdkuuta 1997

Maa- ja metsdtalousministerin esittelysté

kumotaan 8 pdivind maaliskuuta 1991 annetun porotalousasetuksen (494/1991) 21, 23 ja

29§
5 luvun otsikko ja 41 § seké

muutetaan 1 §, 15—19§, 24 §:n 1 momentti, 25 §:n 1 momentti, 26, 27, 31—33 ja 34§,

lisdtddn asetukseen uusi 1 a—1 c, 18 a, 31 a ja 40 a § seuraavasti:

1§

Henkildn voidaan katsoa saavan péadasialli-
sen toimeentulonsa porotaloudesta, jos hin
omistaa tai, jos kysymys on tuen myontadmi-
sestd lisdporojen hankintaan, hankinnan jil-
keen tulee omistamaan véhintddn 80 elopo-
roa.

Edellytyksend porotalouslain (161/1990)
mukaisen etuuden saamiselle on, ettd henki-
16 on perehtynyt ja kykenevéd harjoittamaan
porotalousammattia.

Tukea voidaan myontdd vain henkilolle,
joka asuu poronhoitolaissa (848/1990) tar-
koitetulla poronhoitoalueella joko porota-
loustilalla tai sellaisella etdisyydella siité,
ettd porotalouden harjoittaminen tilalta kdsin
on tarkoituksenmukaista.

1a§

Tukea ei myonnetéd porotalouslaissa tarkoi-
tettuun hankkeeseen, jos hanketta on tuettu
tai tarkoitukseen osoitetut varat huomioon
ottaen voitaisiin tukea maa- ja metsitalouden
rakennepoliittisista  toimenpiteistd annetun
lain (1303/1994) nojalla. Lainaa porotalous-
lain 18 §:n 1 tai 2 kohdassa tarkoitetun po-
rotaloustilan tai sen méérdosan hankintaan ei

myonnetd, jos hankinnan perusteella on
myonnetty maa- ja metsdtalouden rakenne-
poliittisista toimenpiteistdi annetun lain 5
§:ssé tarkoitettua kaynnistystukea.

1b§

Téssd asetuksessa tuella tarkoitetaan avus-
tusta sekd lainaan ja valtion myyntihintasaa-
miseen liittyvdd korkoetuutta samoin kuin
vapaavuosia, jotka lainaan liittyvdd tukea
myonnettidessd tai myyntihintaa méaarittaessi
muunnetaan markkamdardiseksi avustuksek-
si.

1c§

Hakijan taloudellisen aseman ja maksuval-
miuden sekd hankkeen tukemisen tarkoituk-
senmukaisuuden arvioimiseksi tuen saamista
koskevaan hakemukseen tulee liittdd asian-
omaisen ministerion hyviaksymien perustei-
den mukaiset selvitykset maksuvalmiudesta
ja hankkeen kannattavuudesta sekd kehitta-
missuunnitelma, jollei sitd ole jatetty erik-
seen jo aikaisemmin. Selvitystd kannatta-
vuudesta ei kuitenkaan edellytetd, jos on
kysymys asuinrakennukseen tai asuinympé-
riston parantamiseen liittyvéstd investoinnis-
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ta, eikd kehittdmissuunnitelman laatimista
18 §:n 3 momentin tai porotalouslain 28 §:n
1 momentin mukaisesta rehunhankinnasta.

Kehittimissuunnitelmaa laadittaessa on
maatalouden rakenteiden tehokkuuden paran-
tamisesta annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 2328/91, jiljempéana EY:n raken-
neasetus, 5 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa
sdddetyn lisdksi otettava huomioon, mitd
maa- ja metsdtalouden rakennepoliittisista
toimenpiteistd annetun lain 4 §:n 3 momen-
tin nojalla suunnitelmasta saiddetién.

Hakemukseen tulee myos liittdd sitoumus
siitd, ettd jos tuki myOnnetddn, hakija ryhtyy
pitimddn EY:n rakenneasetuksen 5 artiklan
1 kohdan d alakohdassa tarkoitettua kirjanpi-
toa.

15§

Porotalouslain 18 §:n 1 ja 2 kohdassa tar-
koitettuun maanhankintaan voidaan mydntiai
tukea enintddn 45 prosenttia hyviksyttavasti
hankintahinnasta.

Lisdalueen hankintaan myonnettdvaa lainaa
lukuun ottamatta maanosto- tai sisarosuuslai-
naa voidaan myontdd vain rakennetun poro-
taloustilan hankkimista varten.

16 §

Asunnon rakentamiseen, laajentamiseen tai
peruskorjaukseen mydnnettivan tuen edel-
lytyksista on voimassa, mitd maaseutuelin-
keinoasetuksen 28 §:ssd sdddetddn. Tuetta-
viksi kustannuksiksi voidaan hyvéksyd myos
asuinympdriston parantamisesta aiheutuvat
kustannukset. Tukea voidaan myontidd enin-
tddn 45 prosenttia hyviksyttdvistd kustan-
nuksista.

Rakentamatonta porotaloustilaa varten 1
momentissa  tarkoitettua tukea  voidaan
myOntdd vain erityisen painavista syista.

17 §

Porotalouden harjoittajalle, joka tayttdd
EY:n rakenneasetuksen 12 artiklan 1 kohdan
mukaiset edellytykset, voidaan myontdd tu-
kea porotalouslain 18 §:n 3, 5—7 ja 9 koh-
dassa tarkoitettuihin hankkeisiin enintddn 45
prosenttia hyvéksyttavistd kustannuksista.

Porotalouden harjoittajalle, joka tayttda
EY:n rakenneasetuksen 12 artiklan 2 kohdan
mukaiset edellytykset, voidaan myontdd tu-
kea 1 momentissa tarkoitettuthin hankkeisiin
enintddn 33 prosenttia hyviksyttavistd kus-
tannuksista. EY:n rakenneasetuksen 12 ar-
tiklan 2 kohdan luetelmakohdissa tarkoitet-
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tuihin hankkeisiin tuki on kuitenkin enintidn
45 prosenttia hyviaksyttivistd kustannuksista.

Salaojittamista koskevan tuen myontdmi-
sen edellytyksistd, salaojitussuunnitelmasta
ja salaojitustydn valvonnasta on voimassa,
mitd maaseutuelinkeinoasetuksessa  (248/
1991) sdéddetddn vastaavista seikoista.

18 §

Porotalouden harjoittajalle, joka tayttda
EY:n rakenneasetuksen 12 artiklan 1 kohdan
mukaiset edellytykset, voidaan myontdd tu-
kea porotalouslain 18 §:n 8 kohdassa tar-
koitetun irtaimiston hankintaan enintddn 35
prosenttia hyvéksyttivistd kustannuksista, jos
kysymyksessd on:

1) porotalousammatissa tarvittavien konei-
den, kaluston tai laitteiden hankinta;

2) yksittdisten siitosporojen hankinta; taik-
ka

3) kokonaisen porokarjan hankinta.

Porotalouden harjoittajalle, joka tayttaa
EY:n rakenneasetuksen 12 artiklan 2 kohdan
mukaiset edellytykset, voidaan myontdd tu-
kea 1 momentissa tarkoitettuihin hankkeisiin
enintddn 26 prosenttia hyviksyttiavistd kus-
tannuksista. EY:n rakenneasetuksen 12 ar-
tiklan 2 kohdan luetelmakohdissa tarkoitet-
tuihin hankkeisiin tuki on kuitenkin enintidn
45 prosenttia hyvaksyttiavistd kustannuksista.

Porotalouden harjoittajalle, joka omistaa
yksin tai yhdessd samaan ruokakuntaan kuu-
luvien henkildiden kanssa véhintddn 25 elo-
poroa, voidaan myontdd tukea enintdén 45
prosenttia poronhoitovuonna 1996—1997 ai-
heutuneen  hétiruokinnan  kustannuksista.
Tuki voidaan myontdd yhteisesti niille poro-
ja omistaville ruokakunnan jésenille, jotka
tayttdvét tuen myontdmisen edellytykset.

18 a§

Edellda 16—18 §:ssa tarkoitettu tuki voi olla
avustus tai valtionlaina, johon sisdltyy kor-
koetuus joko yksin tai yhdessd enintaan kol-
men vapaavuoden kanssa, taikka avustus ja
valtionlaina yhdessd. Tukea voidaan myon-
tdd yhteensd enintddn 45 prosenttia hyvak-
syttavistd kustannuksista.

19 §

Avustuksen hakemisessa ja myontdmisessi
noudatetaan soveltuvin osin, mitd maaseu-
tuelinkeinoasetuksen 1 §:n 3 momentissa ja
7 §:ssd sdddetddn. Lainahakemukseen liitty-



1754

vad tukihakemusta koskee soveltuvin osin,
mitd  maaseutuelinkeinoasetuksen 8§ §:ssd
sdadetdan.

Tukihakemuksesta on hankittava Paliskun-
tain Yhdistyksen lausunto.

24 §

Porotaloustilaan ~ annettavan lisdalueen
myyntihinta voidaan antaa kokonaankin ve-
laksi, jos se katsotaan maan saajan taloudel-
linen asema huomioon ottaen tarpeelliseksi.

25§
Lainan takaisinmaksuaika on lainoituskoh-
teen mukaan seuraava:

1) maanosto- ja sisar-
osuus-lainat ........... 5—25 vuotta
2) rakentamislaina ....... 5—15 vuotta
3) asuntolaina ............ 5—25 vuotta
4) muut lainat ............ 5—15 vuotta.
26 §

Tuen saajan tulee maksaa porotalouslain
mukainen valtion myyntisaaminen ja laina
yhtd suurin lyhennyserin puolivuosittain.
Lyhennykset ja korot tulee maksaa vii-
meistddn kunkin huhti- ja lokakuun vii-
meisend paivina.

Myyntihintasaaminen, jonka takaisinmak-
suaika on yli viisi vuotta, sekd rakennetun
porotaloustilan hankintaan myo6nnetty maan-
osto- ja sisarosuuslaina samoin kuin rakenta-
mis- ja asuntolaina ovat korottomat kaksi
ensimmdistd vuotta kauppakirjan allekirjoit-
tamisesta taikka lainan tai sen ensimmaisen
erdn nostamisesta.

Edelld 1 momentissa tarkoitettujen myyn-
tihintasaamisten sekd maanosto- ja sisar-
osuuslainojen ensimmdiset lyhennykset tulee
maksaa viimeistddn ensimmaisena erdpaiva-
nd vuoden kuluttua kauppakirjan allekirjoit-
tamisesta taikka lainan tai sen ensimmaisen
erin nostamisesta. Enintddn viiden vuoden
maksuajalla olevan myyntihinnanosan en-
simméinen lyhennys- ja korkoerd tulee mak-
saa viimeistidn ensimmdiisend erdpaivand
kolmen kuukauden kuluttua kauppakirjan
allekirjoittamisesta.

Asuntoa, tuotantorakennusta ja ~muun
tyon suorittamista varten myonnetyn lainan
ensimmdiinen lyhennys tulee maksaa en-
simmdisend erdpdivind kahden vuoden ku-
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luttua lainan tai sen ensimmaéisen erdn nos-
tamisesta.

Jollei yrityksen saneerauksesta annetun
lain (47/1993) tai yksityishenkilon velkajér-
jestelystd annetun lain (57/1993) mukaisesta
tuomioistuimen padtoksestdi muuta johdu,
saneerausmenettelyssd tai velkajarjestelyssa
sovittujen helpotusten lakattua valtionlaina
erddntyy téssd pykéldssd sdddetyin tavoin.
Sovittaessa ensiksi mainitun lain 97 §:ssé tai
viimeksi mainitun lain 78 §:ssd tarkoitetusta
jarjestelystd valtionlainojen erdpdiviin sovel-
letaan tamén pykéldn saédnnoksia.

Laina on maaseutuelinkeinoasetuksen 51
§:ssd tarkoitetut maksuhelpotukset mukaan
lukien maksettava takaisin valtiolle 25 §:ssi
sdddetyssd ajassa.

27§

Myyntihintasaamisten ja lainojen korosta,
korkoetuudesta, korkoetuuden muuntamises-
ta avustukseksi, tukitasosta, lyhennysten ja
korkojen perimisestd, myyntihintasaamisten
tilittimisestd, maksuhelpotusten hakemisesta
ja myOntdmisestd, lainavarojen maksamisesta
ja nostamisesta sekd lainan hoitamisesta on
soveltuvin osin voimassa, mitd maaseu-
tuelinkeinoasetuksen 45 a—45 d, 45 f, 46 a,
48—51, 55 ja 55 a §:ssé ndistd seikoista sad-
detddn. Myyntihintasaamista koskee tdlloin
soveltuvin osin, mitd maanostolainoista sai-
detddn sekd perusparannus-, raivaus-, tie-,
sdahkdistdmis- ja vesihuoltolainoja, mitd maa-
tilojen investointilainoista sdidetdén.

318

Laina voidaan porotalouslain 31 §n 3
momentissa ja 32 §:n 1 momentissa sdide-
tyn lisdksi madratd kokonaan tai osaksi heti
takaisin maksettavaksi, jos:

1) lainan saaja on kayttinyt varoja muu-
hun tarkoitukseen kuin niitd myonnettdessi
edellytettyyn tarkoitukseen;

2) lainan saaja on lainaa tai sen maksa-
tusta hakiessaan salannut lainan myontdmi-
seen tai maksamiseen olennaisesti vaikutta-
via seikkoja tai antanut niistd olennaisessa
kohdassa virheellisen tiedon;

3) lainan saaja ei ole noudattanut 1 ¢ §:n
1 momentissa tarkoitettua suunnitelmaa taik-
ka laina- tai tukiehtoja ei muuten ole nouda-
tettu;

4) lainoituksen kohteena olevaa hanketta
ei ole tehty valmiiksi asetetussa médirdajassa
tai hyviksyttyd suunnitelmaa noudattaen;

5) porotaloustilan viljelykset, metsd tai
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rakennukset ovat joutuneet rappiolle eikd
rappiolle joutumisen voida katsoa johtuneen
alaikdisyydestd, vanhuudesta tai sairaudesta
tai muusta sen kaltaisesta syystd;

6) lainan saaja on lainan nostamista seu-
raavan viiden vuoden aikana ilman pakotta-
vaa syytd lopettanut porotalouden harjoitta-
misen tai lainan myOntdmisen perusteena
olleen muun tilalla harjoitetun toiminnan
taikka olennaisesti supistanut kysymyksessi
olevaa elinkeinotoimintaansa;

7) lainan saaja ilman maaseutuelinkeino-
piirin suostumusta lainan nostamista seuraa-
van viiden vuoden aikana on luovuttanut
tuen kohteena olevaa kiyttbomaisuutta;

8) vakuuden arvo on siind méérin alentu-
nut, ettd lainasta takaisin maksamatta olevan
pddoman periminen vaarantuu;

9) lyhennyksen ja koron suorittaminen on
viivastynyt yli kolme kuukautta erdpdivista;

10) lainan saaja tai takaaja on joutunut
konkurssiin tai hakee akordia taikka takaaja
on kuollut eiké lainan saaja kehotuksesta ole
asettanut lainan antajan hyviaksymaa riittdvai
vakuutta;

11) porotaloustila tai sen osa myyddin
ulosottotoimin; tai

12) lainan saaja on kieltdytynyt antamasta
lainaan liittyvdd tukea koskevaa valvontaa
varten tarvittavia tietoja, asiakirjoja tai muu-
ta aineistoa taikka avustamasta tarpeellisessa
méérin tarkastuksen suorittamisessa.

Edelld 1 momentissa tilalla tarkoitetaan
porotaloustilaa ja lisdaluetta antamalla muo-
dostettua vastaavaa tilaa sekd muuta lainoi-
tuksen kohteena olevaa yhden tai useamman
rekisteritilan tai niiden osan tai alueen muo-
dostamaa kokonaisuutta.

Lainan irtisanoo luottolaitos. Maaseu-
tuelinkeinopiiri voi maératd luottolaitoksen
irtisanomaan lainan 1 momentissa tarkoite-
tuilla perusteilla. Lainaa ei saa 1 momentin
1—7 ja 12 kohdassa tarkoitetulla perusteella
irtisanoa, ellei maaseutuelinkeinopiiri ole
miirdnnyt lainaa irtisanottavaksi.

31 a§

Luottolaitoksen on ilmoitettava maaseu-
tuelinkeinopiirille tietoonsa tulleista muista
kuin 31 §:n 1 momentin 8—11 kohdassa tar-
koitetuista seikoista. Maaseutupiirin oikeus
madritd laina irtisanottavaksi 31 §:n 1 mo-
mentin 8—11 kohdassa tarkoitetuilla perus-
teilla ei vaikuta luottolaitoksen velvollisuuteen
tarvittaessa irtisanoa laina, jos lainan hoita-
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minen maaseutuelinkeinolain (1295/1990) 27
§m 4 momentin mukaisesti sitd edellyttaa.

328§

Valtion myyntihintasaaminen voidaan ir-
tisanoa kokonaan tai osaksi heti takaisin
maksettavaksi noudattaen soveltuvin osin,
mitd 31 §:n 2—12 kohdassa sdddetddn. Saa-
minen voidaan kokonaan tai osaksi irtisanoa
myds, jos porotaloustilalla tai lisdalueella
olevia rakennuksia ei ole palovakuutettu tay-
destd arvostaan.

Saamisen irtisanomisesta pééttdd maaseu-
tuelinkeinopiiri.

338§

Tuki voidaan, sen lisdksi mitd avustuksen
takaisin perimisestd porotalouslain 26 §mn 2
momentissa, 31 §:n 3 momentissa ja 32 §:n 1
momentissa sdadetddn, madratd maksetta-
vaksi osaksi tai kokonaan takaisin noudatta-
en soveltuvin osin, mitd 31 §:n 1 momentin
1—4, 6, 7 ja 12 kohdassa saddetédén.

Takaisin perimisestd péddttdd maaseu-
tuelinkeinopiiri.

34§

Kun laina, valtion myyntihintasaaminen
tai tuki médratddn kokonaan tai osaksi takai-
sin maksettavaksi, on samalla péétettiva,
onko maksettava maird suoritettava yhtend
vai useampana erdnd. Lainaa ei kuitenkaan
saa midrdtd maksettavaksi takaisin yli kol-
men vuoden maksuajalla.

5 luku

Paliskuntien ja porotaloutta edistivien
hankkeiden tukeminen

40 a §

Porotalouslain 29 a §:ssd tarkoitettua tu-
kea myoOnnettiessd on ensisijaisesti edistet-
tavd sellaisten porotaloudesta toimeentulonsa
saavien henkildiden tai sellaisten henkildiden
toimeentulomahdollisuuksia parantavia hank-
keita, joiden toimeentulo liittyy porosta saa-
tavien tuotteiden jalostukseen tai mark-
kinointiin taikka porojen tai porotalouselin-
keinon kéyttoon matkailun edistdmisessé.

Tuen hakemisessa ja myoOntdmisessd nou-
datetaan soveltuvin osin, mitd maaseutuelin-
keinoasetuksen 1 §:n 3 momentissa ja 7
§:ssé sdddetddn. Lainahakemukseen liittyvin
tukihakemuksen tekemisessd ja késittelyssd



1756

noudatetaan soveltuvin osin, mitd maaseu-
tuelinkeinoasetuksen 8 §:ssd saddetddn.
Tukihakemuksesta on hankittava Palis-
kuntain Yhdistyksen lausunto.
Tuen myoOntdd maaseutuelinkeinopiiri.

Paliskunnalle ja porotalouslain 29 a §:ssd
tarkoitetulle muulle tuen saajalle myonnetyn
tuen takaisin perimisestd on soveltuvin osin
voimassa, mitd 33—35 §:ssd sdddetddn.

Tdma asetus tulee voimaan 15 pdivani
kesdkuuta 1997. Ennen asetuksen voimaan-
tuloa voidaan ryhtyé asetuksen tdytdntoonpa-
non edellyttdmiin toimenpiteisiin.

Asetusta sovelletaan hakemuksiin, jotka
on jétetty vuonna 1995 tai sen jilkeen, seka

Helsingissd 6 péivind kesédkuuta 1997

N:o 540

sellaisiin ennen vuotta 1995 jétettyihin hake-
muksiin, joita ei ole ratkaistu vuoden 1995
loppuun mennesséd. Asetuksen 25 ja 26 §:44
sekd 27 §:44 siltd osin, kuin siind viitataan
maaseutuelinkeinoasetuksen 45a—45d ja
45 f §:44n, sovelletaan niihin tukiin, jotka
myonnetddn tdman asetuksen tultua voimaan.

Sen estdméttd, mitd 19 §:n 1 momentissa
sdddetddn, maaseutuelinkeinoasetuksen 7 §:n
2 momentin sddnnoksid tyon aloittamisesta
ei sovelleta sellaiseen 1 pdivdn tammikuuta
1995 jdlkeen mutta ennen tdmén asetuksen
voimaantuloa aloitettuun tai toteutettuun
hankkeeseen, jota koskeva tukihakemus on
edelld tarkoitettuna aikana jétetty maaseu-
tuelinkeinopiirille hankkeen aloittamisen tai
toteuttamisen jilkeen.

Tasavallan Presidentti

MARTTI AHTISAARI

Maa- ja metsitalousministeri Kalevi Hemild
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Saamenkielinen kdcdnnds

Nr 540

Asahus
boazodoalloasahusa rievdadeamis

Addojuvvon Helssegis geassemanu 6 beaivve 1997

Eana- ja meahccedoalloministara ovdanbuktojumi vuodul
gomihuvvo njuk¢aménu 8. beaivve 1991 addojuvvon boazodoallodsahusa (494/1991) 21, 23 ja 29 §,
rievdaduvvo 1 §:a,15—19 §, 24 §:a 1 momeanta, 25 §:a | momeanta, 26, 27 §,31—33 ja 34 §, 5 logu

bajilcala ja 41 § ja

lasihuvvo asahussii odda 1 a—1 c ja 18 a 31 a, ja 40 a §, Cuovvovaccat:

18§

Sahtta  geahccat ahte olmmo$ oazzu
oaiveassalas digdiboadus boazodoalus, jos son
oamasta dahje. jos jearaldat lea doarjaga juollude-
amis lassebohccuid hahkamii, hahkama mannpa
boahtd oamastit uhcimustd 80 bohcco.

Eaktun boazodoallalagas (161/1990) oaivvildu-
vvon ovddu fidnemii lea, ahte ohcci dovdd ja bastd
harjehit boazodoalloammaha.

Doarjaga séhttd juolludit dusSe dakkarii, gii dssd
boazodoalloldgas (848/90) oaivvilduvvon boazo-
doalloguovllus juogo boazodalus dahje dakkdr
matkki duohken das. ahte son sdhtta bargat ddlus
boazodoaluin.

lasg

Doarjja ii juolluduvvo boazodoalloldgas oai-
vilduvvon fidnui, jos fidnu lea dorjojuvvon dahje,
jos vadlda vuhtii ulbmilii ¢ujuhuvvon rudaid. dan
sahtasii doarjut eana- ja meahccedoalu struktuvra-
politihkala$ doaimmain addojuvvon ldga (1303/
1994) vuodul. Boazodoalloldga 18 §:a 1 dahje 2
Cuoggas oaivvilduvvon loatna boazoddlu dahje
dan mearreoasi hdhkamii ii juolluduvvo, jos hah-
kama vuodul lea juolluduvvon eana- ja meahcce-
doalu struktuvrapolitihkalas doaimmain addoju-
vvon laga 5 §:s oaivvilduvvon alggahandoarjja.

1b§
Dan dsahusas doarjja oaivvilda veahki ja lotnii
jastahta vuovdinoazzumii guoski reantoovddu sih-

ke friddjajagiid, mat lotnii guoski doarjaga juollu-
dettiin dahje vuovdinhatti mearridettiin muhttoju-
vvot markemearrdsa$ doarjjan.

lcs§

Ohcci ekonomalas sajadaga ja méaksingdrvvis-
vuoda ja fitnu doarjuma heivvolasvuoda drvvos-
tallama vdrds galgd ohcamii laktit &sSdiosa-
laSministeriija dohkkehan dkkaid mielde dahkko-
juvvon cilgehusaid maksingérvvisvuodas, fitnu
ganndheamis ja ovddidanplédna, jos dat ii leat juo
sierra guddojuvvon ovdal. Cielggadeapmi ganna-
heamis ii goittot gdibiduvvo dssanvissui dahje ds-
sanbirrasa buorideapmadi guoski investeremiin
iige ovddidanpldna dahkama 18 §:a 3 momeantta
dahje boazodoalloldga 28 §:a 1 momeanttas
mainnasuvvon fuoddara skahpumis.

Ovddidanpldana dagadettiin galgd dasa lassin,
mii daddjojuvvo eanadoalu struktuvrraid beaktil-
vuoda buorideamis addojuvvon radi dsahusa
(EEO) Nr 2328/91 (manpeleappos struktuvradsa-
hus) 5 artihkkala 1 ¢uogga ¢ vuolleCuoggas, valdit
vuhtii, mii eana- ja meahccedoalu struktuvrapoli-
tihkala§ doaimmain addojuvvon ldga (130/94)
vuodul pldna hérrdi dsahuvvo.

Ohcamii galga maiddai laktojuvvot ¢atnaseap-
mi das, ahte juos doarjja juolluduvvo. de ohcci
doallagoahtd struktuvradsahusa 5 artihkkala 1 ¢uo-
ggd d vuollecuoggas oaivvilduvvon rehketdoalu.
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15§

Boazodoalloldga 18 §:s1 ja2 Cuoggdsoaivvildu-
vvon eanahdhkamii sahttd juolluduvvot doarjja
eanemusta 45 proseantta dohkélas hdahkanhattis.

Earet lasseviidodaga hidhkamii miedihuvvon
loana eanaoastin ja oappaziidossodatloatna sahtta
juolludit dusse huksejuvvon boazodalu hahkama
varas.

16 §

Doarjaga, mii juolluduvvo vistti huksemii, viid-
dideapmai dahje vuoddodivvumii, eavttuin lea fa-
mus, mii ddlonguovloealdhusdsahusa 28 §:s mear-
riduvvo. Doarjunvulo$ goasttddussan sahtta dohk-
kehit maiddai dssanbirrasa buorideamis boahtti
goluid. Doarjja sdhtta juolluduvvot eanemustd 45
proseantta dohkélas goasttadusain.

Ovdalis 1 momeanttas oavvilduvvon doarjaga
sahtta juolludit huksekeahtes boazodoalu vards
dusse dalle, jos dasa gdvdnojit erenoamas buorit
akkat.

17 §

Boazodoallai, gii deavdd eanadoalu struktuvrra
beaktilvuoda buorideamis addojuvvon rddi dsahu-
sa (EEO) Nr 2328 (manpeleappos struktuvradsa-
hus) 12 artihkkala 1 Cuogga eavttuid, sahtta juollu-
dit doarjaga eanemustd 45 proseantta dohkala$
goasttddusaid mearis boazodoalloldga 18 §:a 3,
5—7 ja 9 Cuoggds oaivvilduvvon doaimmaide.

Boazodoallai, gii deavda EU:a struktuvraasahu-
sa 12 artihkkala 2 ¢uogga eavttuid, sédhtta juolludit
doarjaga 1 momeanttas oaivvilduvvon investere-
miidda eanemustd 33 proseantta dohkalas doaim-
maid goasttddusaid mearis. EU struktuvrraasahusa
12 artikla 2 cuoggds oaivvilduvvon doaimmaid
doarjja lea goitotge eanemusta 45 proseantta doh-
kalas$ doaimmaid goasttadusaid mearis.

Ciegusravarokkiid varas oaivvilduvvon
vuoddobuoridanloana ja ciegusrdvaroggeveahki
juolludeami eavttuin, Ciegusrdvaroggepldnas ja
Ciegusravaroggebarggu bearrdigeahccamis lea fa-
mus, mii ddin asSiin ddlonguovloealahusdsahusas
mearriduvvo (eana)ddluid investerenloanaid ja -
vehkiid hdrrai.

18§

Boazodoallai, gii deavda struktuvradsahusa 12
artihkkala 1 cuoggad eavttuid, sédhttd juolludit doar-
jaga eanemustd 35 proseantta dohkalas goasttddus-
aid mearis boazodoalloldga 18 8:a & Cuoggds oai-
vvilduvvon luovosopmodaga hahkamii, juos jea-
raldat lea:

1) boazodoallodammaéha jodiheamis darbbaslas
masiinnaid, rusttegiid dahje biergasiid hdhkan;
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2) ovttaskas sagahanbohccuid héhkan; ja

3) olles ealu hdhkan dahje.

Boazodoallai, gii deavda struktuvradsahusa 12
artihkkala 2 Cuoggad eavttuid, sédhttd juolludit doar-
jaga 1 momeanttas oaivvilduvvon fidnuide eane-
musta 26 proseantta dohkélas goasttddusaid mea-
ris. EU:a struktuvrradsahusa 12 artikla 2 cuogga
oavilduvvon doaimmaide doarjja lea eanemusta
45 proseantta dohkalas goasttadusaid mearis.

Boazodmmdéha harje headdjai, gii oamasta ok-
todahje ovttas seamma bearra$ gulleva$ olbmui-
guin unnimusat 25 eallibohco, sdhdttd miede-
huvvot doarjaga 45 proseanta heahtebiebmama
goluin mat leat boahtdan boazodikSunjagi 1996—
1997. Doarjaga sahttd miedihit oktasaccat daid
bohccuid oamasteaddji bearrasa lahtuide, geat
devdet doarjaga fidnema eavttuid.

18a§

Ovdalis 16—18 §:s oaivvilduvvon doarjja saht-
td leat veahkki dahje stahtaloatna, masa gulld
reantoovdu juogo okto dahje ovttas eanemusta
golmmain friddjajagiin, dahje guktot ovttas. Doar-
jaga sahtta juolludit eanemusta 45 proseantta doh-
kalas goasttddusain.

19 §

Veahki ohcamis ja juolludeamis cuvvojuvvo
heivehuvvon osiin, mii ddlonguovloealahusdsahu-
sa 1 §:a 3 momeanttas ja 7 §:s mearriduvvo. Loat-
naohcamii guoski doarjjaohcama dahkamis ja
giedahallamis cuvvojuvvo heivehuvvon osiin, mii
dalonguovloealahusédsahusa 8 §:s mearriduvvo.

Veahkkeohcamis ja lotnii guoski doarjjaohca-
mis galgd hdhkkojuvvot maiddai Balgosiid Ovttas-
tusa drvalus.

248
Lasseviidodaga, mii miedihuvvo boazodallui,
vuovdinhaddi sahtta addojuvvot olldsitge veal-
ggéds, jos lasseviidodat gehccojuvvo darbbas-
lazzan, go védlda vuhtii eanaviidodaga oazzu eko-
nomalas sajadaga.

258
Loana ruovttoluottamaksindigdi vdikkuha dat,
makkar loanas lea jearaldat. Loatnadiggit leat:
1) eanaoastin- ja
oappéziidossodatloanat 5—25 jagi

2) huksenloatna 5—15 jagi
3) viessoloatna 5—25 jagi
4) eara loanat 5—15 jagi
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26 8§

Doarjjaoazzu galga méksit boazodoallaldga
vuollai gulli stahta oaZZzuma ja loana seamma
stuorra oanaduseriiguin jahkebeliid mielde.
Oanadusat ja reanttut galget maksojuvvot gudege
cuorno- ja golggotmdnu marnimus beaivve.

VuovdinhaddeoaZzzumis, man ruovttoluotta-
maksindigi lea badjel 5 jagi, ja huksejuvvon boa-
zodéalu hahkama vdrds juolluduvvon eanaoastin-
ja oappaéziidloanas ii dédrbba§ méksit reanttu
guovtte vuosttas jagi aigge gavpegirjji vuolldi-
¢éllimis dahje loana dahje dan vuosttas eari lokte-
mis.

Ovdalis 1 momeanttas oaivvilduvvon vuovdin-
hattiid ja eanaoastin- ja oappaziidossodatloanaid
vuosttas oanadusearit galget méaksojuvvot vuosttas
maksinbeaivve, mii jagi geazes boahtd ovdal gav-
pegirjji vuolldicallima dahje loana dahje dan vuo-
sttas eari loktema mannd. Guhkimustd vida jagi
maksindiggiin juolluduvvon vuovdinhaddeoasi
vuosttas reanto- ja ruovttoluottamaksinearit galget
maksojuvvot dan madksinbeaivve, mii golmma
manu geazes boahtd ovdal gédvpegirjji vuolldi-
¢dllima manna.

Assanviesu, buvttadanvistti ja eard barggu vards
juolluduvvon loana vuosttas oanddus galga makso-
juvvot vuosttas earrebeaivve, mii guovtte jagi
geazes boahtd ovdal loana dahje dan vuosttas eari
loktema manna.

Juos fidnodaga dearvvasmahttimis addojuvvon
laga (47/1993) dahje ovttaskas olbmo vealge ortne-
gis addojuvvon ldga (51/1993) mielde addojuvvon
duobmostuolu duomus ii eara cuovo dahje go
vealgeortnegis Sihttojuvvon geohpedeamit nohket
de stahttaloana maksin sirddSuvva dan paragrafas
mearreduvdon vuogi mielde. Go Siehtat ovdda-
bealde mainnasuvvon laga 97 §:as dahje manit
mainnaSuvvon ldga 78 §:s oaivilduvvon ortnegiin
stahtaloanaid earrebeivviin, heivehallojuvvo dan
paragrafa mearradusaid.

Loatna galgd valdimin vuhtii eanaguovllodsa-
husa 51 §:s oaivilduvvon maksingeahpedemiid,
maksojuvvot ruovttaluodda stahtii 25 §:s mearri-
duvvon diggi siste.

278

Vuovdinhattiid ja loanaid reanttus, rean-
toovddus, reantoovddu muhttimis veahkkin, doar-
junddsis, oanddusaid ja reanttuid bearramis, vuov-
dinhattiid ¢ilgemis, maksingeahpddusaid ohcamis
ja miediheamis ja loatnavariid maksimis ja lokte-
mis lea heivehuvvon osiin famus, mii ddlonguov-
loealahusdsahusa 45 a—45 d. 45 f, 46 a, 48—351 ja
55 §:s ja 55 a dain 433iin mearriduvvo. Vuovdin-
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hatti hérrdi lea dalle heivehuvvon osiin fdmus, mii
eanaoastinloanain mearriduvvo ja vuoddodiv-
vun-, njdskan- geaidno-, elerdvdnjegeassin- ja
¢ahcefuolahusloanaid hérrai, mii (eana)déluid in-
vesterenloanain mearriduvvo.

318

Loatna sdhttd dasa lassin, mii daddjojuvvo boa-
zodoalloldga 31 §:a 3 momeanttas ja 32 §:a 1 mo-
meanttas, mearriduvvot olldsit dahje muhtumassii
daldnaga ruovttoluotta méksojuvvotjos:

1) loatnaoazzu lea geavahan rudaid eara ulbmi-
lii go dasa. man varas rudat ledje juolluduvvon;

2) loatnaoazzu lea loana dahje dan mavssihea-
vaikkuhan loana juolludeapmai dahje lea addan
dain mavssolas sajis boastto diedu;

3) loanain ruhtaduvvon fidnu ii leat gergeju-
vvon dasahuvvon mearrediggis dahje dohkkehu-
vvon pldna mielde dahje jos loatnaoazzu ii leat
¢uvvon 19 §:a 3 momeanttas oaivvilduvvon plana
dahje jos loatna- dahje doarjjaeavttut eai muduid
leat Cuvvojuvvon;

4) loanain ruhtaduvvon fidnu ii leat gergeju-
vvon dasahuvvon mearrediggis dahje dohkkehu-
vvon pldna mielde;

5) boazodalu giettit, vuovddit dahje visttit leat
mannan billai iige billdiimannama sahte geahccat
boahtan agivuloSvuodas, boaresvuodas, buohcu-
vuodas dahje eard seammasullasas siva dihte;

6) loatnaoazzu lea loana loktema Cuovvu vida
jagi digge almma bédkkola$ sivahaga heaitdan boa-
zodoalus dahje délus jodihuvvon eara doaimmas,
mii lea leamas loana juolludeami vuoddun, dahje
lea dovdomassii geahpedan mdinnasuvvon eald-
husdoaimma;

7) loatnaoazzu lea almma dalonguovloealdhus-
bire lobihaga loana loktema Cuovvu vida jagi digge
luohpadan doarjatvulos geavahanopmodaga;

8) dahkadusa drvu lea dan muddui geahppdnan
ahte loanas ruovttoluotta mdvssekeahtta bdhcéan
oaiveopmodaga bearran Sadda vara vuollai;

9) reanttu ja oanddusa mdksin lea mannonan
guhkit go 3 mdnu maksinbeaivvi rdjes;

10) loatnaoazzu dahje dahkideaddji lea reasta-
luvvan dahje ohcd akordda dahje jos dahkideaddji
lea japman iige loatnaoazzu leat dvZzuhusas fuola-
keahttd dsahan doarvai buori ddhkddusa, man lo-
atnaaddi lea dohkkehan:

11) boazoddllu dahje dan oassi vuvdojuvvo bag-
gobearramiin; dahje

12) loatnaoazzu lea biehttalan addimis lotnii
guoski doarjagii gulli bearrdigeah¢Cama vards
darbbaslas dieduid, 43Segirjjiid dahje eara mate-
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riala dahje ii leat doarvdi veahkehan darkkistusa
¢adaheamis.

Ovddabealde I momeanttas mainnasuvvon da-
luin oaivilduvvo boazodallu, lassiviidodaga addi-
ma bokte vuodduduvvon vastideaddji dallu sihke
eard ddkkar ovtta dahje madngga registrejuvvon
dallu/dalut dahje dakkér guovllu ollislasvuoda,
masa lea vejolas fidnet loanaid.

Loana cealka eret loatnaaddinlagéddus.

Délonguovloealdhusbire sdhttd mearridit loat-
naaddinlagddusa eretcealkimii loana 1 momeant-
tas oaivvilduvvon ékkaiguin. Loana ii oacco 1
momeantta 1—7 ja 12 ¢uoggas oaivvilduvvon ak-
kaiguin eretcealkit, jos ddlonguovloealahusbire ii
leat mearridan loana eretcelkojuvvot.

3lat

Loatnaaddinldgadus galgda almmuhit délon-
guovloealdhusbirii ieZas dihtui boahtdn eard go
31 §:a 1 momeantta 8&—12 Cuoggds oaivvilduvvon
a88iin. Dalonguovloealahusbire vuoigatvuohta
mearridit loana eretcelkojuvvot 31 §:a I momeant-
ta 8—11 Cuoggas oaivvilduvvon akkaiguin ii véik-
kut loatnaaddinldgddusa geatnegasvuhtii darbbu
mielde eretcealkit loana, jos loana dikSun délon-
guovloealdhuslaga (1295/1990) 27 §:a 4 momeant-
ta mielde dan gaibida.

328

Stahta vuovdinhaddeoaZZun séhtta eretcelkoju-
vvot ollasit dahje muhtumassii dalanaga ruovtto-
luotta maksinldahkai nu, ahte Cuvvojuvvojit heive-
huvvon osiin 31 §:a 1| momeantta 2—12 Cuoggéds
asahuvvon dkkat. OaZzZun sahttd olldsit dahje muh-
tumassii eretcelkojuvvot maidddi. jos boazodalu
dahje dan lasseviidodaga visttit eai leat buollin-
dahkiduvvon daid olles drvvus.

338§

Doarjja sdhtta, dasa lassin mii veahki ruovtto-
luottamdksimis boazodoalloldga 26 §:a 2 mome-
anttas, 31 §:a 3 momeanttas ja 32 §:a | momeant-
tas daddjojuvvo, mearriduvvot maksojuvvot muh-
tumassii dahje ollasit ruovttoluotta nu, ahte cuvvo-
juvvojit heivehuvvon osiin, mii 31 §:a 1 momeant-
ta 1—3, 6, 7 dahje 12 ¢uoggds mearriduvvo.

Ruovttoluottabearramis mearrida dalonguov-
loealdhusbire.

348
Go loatna, stdahta vuovdinhaddeoaZZzun dahje
doarjja mearriduvvo ollasit dahje muhtumussii
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ruovttoluotta maksojuvvot, de ferte seammads me-
arridit, galgago maksinlahkai boahtti mearri médk-
sojuvvot hdvil dahje mangga earis, ii goittot ii
goitotge oacCo mearredit maksit ruovttoluodda
badjel golmma jagi méksindiggiin.

5 lohku

Balgosiid ja boazodoalu ovddidanfitnuid
doarjun

40 a8

Boazodoalloldga 29 a §:s oaivvilduvvon doarja-
ga juolludettiin galgd vuosttazettiin ovddidit dak-
kar fitnuid, maiguin ovddiduvvojit boazodoalus
aigdiboaduset o0azzu olbmuid birgenvejolas-
vuodat. Ddn jovkui lohkkojuvvojit maiddai dakkar
olbmot, geaid digaiboadu vuoddun leat boazobuk-
tagiid ovddosdikSun dahje markanastin dahje
bohccuid dahje boazodoalloealahusa geavaheap-
mi turismaealdhusas.

Doarjaga ohcamis ja juolludeamis cuvvojuvvo
heivehuvvon osiin, mii ddlonguovloealahusdsahu-
sa 1 §:a 3 momeanttas ja 7 §:s mearriduvvo. Loat-
naohcamii guoski doarjjaohcama dahkamis ja
giedahallamis cuvvojuvvo heivehuvvon osiin, mii
dalonguovloealahusdsahusa 8 §:s mearriduvvo.
Ohcamii ii goittot ddrbba$ laktit ovddidanpldna.

Veahkkeohcamis ja lotnii guoski doarjjaoahca-
mis galgd hdhkkojuvvot maiddai Balgosiid Ovttas-
tusa drvalus.

Doarjaga juolluda ddlonguovloealdhusbire.

418
Balgosii ja boazodoallolaga 29 a §:s oaivvildu-
vvon eard doarjjaoazzui juolluduvvon vehkiid
ruovttoluotta bearramis lea heivehuvvon osiin
famus, mii 33—35 §:s mearriduvvo.

Dat asahus boahtd fdpmui geassemdnu 15 beai-
vve 1997.

Ovdal dsahusa dsahusa fapmuiboahtima sdhtta
algit dan ollasuhttima gaibidan doaimmaide.

Dat dasahus heivehuvvo daidda ohcamiidda,
mat leat guddojuvvon 1995:s dahje dan mannd. ja
dakkar ovdal jagi 1995 guddojuvvon ohcamiidda,
mat eai leat Covdojuvvon ovdal jagi 1995 loahpa.
Asahusa 25 ja 26 § ja 27 §, dakko bokte gos dain
Cujuhuvvo dalonguovloealdhusdsahusa 45 a—
45 f §:ai, heivehuvvo daidda doarjagiidda, mat
juolluduvvojit dan dsahusa fdpmuiboahtima
manna.
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Dan easttegeahttd, maid 19 §:a 1 momeanttas  vvon dahje ollaSahttojuvvon fidnui, masa guoski
mearreduvvo, dédlonguovloealdhusasahusa 7 §:a 2 doarjjaoahcamus lea guddojuvvon mainnasuvvon
momeantta mearrddusat barggu dlggaheamis eai  digemeari siste eanaguovloealdhusbiirii fitnu dlg-
heivehuvvo oddajagi | beaivve 1995 manna muh-  gaheami dahje ollasuhttima manna.
to ovdal dan dsahusa fapmuiboahtima dlggahu-

Helssegis geasseménu 6 beaivve 1997

Dassevalddi Presideanta

MARTTI AHTISAARI

Eana- ja meahccedoalloministtar Kalevi Hemild
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Asetus

tielaitoksesta annetun asetuksen muuttamisesta

Annettu Helsingissd 6 péivand kesdkuuta 1997

Liikenneministerin esittelysti

muutetaan tielaitoksesta 9 péivinid helmikuuta 1990 annetun asetuksen (126/1990) 1 §,
3 §:n edelld oleva viliotsikko, 3 §, 9 §:n edelld oleva viliotsikko, 9 §:n 1 momentti, 12 §:n
edelld oleva viliotsikko, 12 §, 15§, 17 §:n 3 momentti ja 19 §:n 2 momentti,

sellaisina kuin niistd ovat 1 §, 3 §:n edelld oleva viliotsikko ja 3 § asetuksessa 570/1992,
9 §n 1 momentti, 12 § ja 19 §:n 2 momentti asetuksessa 52/1992, 15 § mainituissa asetuk-
sissa 52/1992 ja 570/1992 sekd asetuksessa 990/1994 sekd 17 §:n 3 momentti mainitussa

asetuksessa 990/1994, seuraavasti:

1§
Tielaitoksessa on keskushallinto sekd sen
alaiset palveluyksikot, tiepiirit ja tuotanto-
alueet.

Tielaitoksen tuotantoalueet ja palveluyksikot

38
Tuotantoalueiden tehtdvini on tuottaa tie-
laitoksen toimialaan kuuluvia rakentamis-,
kunnossapito- ja muita tienpidon tuotannolli-
sia palveluja ja tuotteita.
Palveluyksikdiden tehtdvénd on tuottaa
tienpitoa varten tarvittavia asiantuntija-,
kehittdmis- ja suunnittelupalveluja.

Tielaitoksen johtotehtivien hoitaminen

938
Tielaitosta johtaa ja sen toiminnasta vastaa
péddjohtaja apunaan ylijohtaja, johtajat, tie-
johtajat ja tuotantoalueiden johtajat huomioon
ottaen tielaitokselle kuuluvat tehtdvét ja sille
asetetut tavoitteet.

Kelpoisuusvaatimukset johtotehtdiviin

12 §

Tielaitoksen pddjohtajalta vaaditaan ylempi
korkeakoulututkinto, kaytinnossd osoitettua
johtamistaitoa, johtamiskokemusta ja hyvai
perehtyneisyytta toimialaan. Ylijohtajalta ja
Johtajalta vaaditaan ylempi korkeakoulutut-
kinto, kéytinnossd osoitettua johtamistaitoa
ja hyvéi perehtyneisyyttd toimialaan.

Tielaitoksen tiejohtajalta vaaditaan ylempi
korkeakoulututkinto, kiytdnndssd osoitettua
johtamistaitoa ja laajaa perehtyneisyyttd tien-
pidon tehtéviin.

Tuotantoalueen johtajalta vaaditaan ylempi
korkeakoulututkinto, kdytdnndssd osoitettua
johtamistaitoa ja laajaa perehtyneisyyttd tuo-
tannon tehtdviin.

15§

Ylijohtajan, johtajan, tiejohtajan ja tuotan-
toalueen johtajan nimittéé tai ottaa johtokun-
ta.

Keskushallintoon, tuotantoalueille ja palve-
luyksikkoihin = sijoitetut virat tiyttdd sekd
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keskushallinnon ja palveluyksikéiden tydso-
pimussuhteisen henkiloston ottaa pédjohtaja,
jollei tdtd oikeutta ole tydjdrjestyksessd an-
nettu muulle virkamiehelle.

Tiepiireihin sijoitetut virat tdyttdd ja tiepii-
rin tyosopimussuhteisen henkilokunnan ottaa
tiejohtaja, jollei tyoOjdrjestyksessd madrati
toisin.

Tuotantoalueen tydsopimussuhteisen hen-
kilokunnan ottaa tuotantoalueen johtaja, jol-
lei ty6jarjestyksessd madratd toisin.

Virkavapauden muulle keskushallinnon
virkamiehelle kuin pédjohtajalle myontid
keskushallinto ja tiepiirien virkamiehille tie-
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piiri sen mukaan kuin tydjarjestyksessd méa-
ratddn. Virkavapauden myontimisestd tuo-
tantoalueen tai palveluyksikon virkamiehille
madritdan tyojarjestyksessa.

Ylijohtajan, johtajan, tiejohtajan ja tuotan-
toalueen johtajan sijaisen mééraa padjohtaja.

Tama asetus tulee voimaan 1 pdiviand tam-
mikuuta 1998. Asetuksen 12 §:n 1 ja 2 mo-
mentti tulevat kuitenkin voimaan jo 1 paiva-
nd heindkuuta 1997.

Ennen asetuksen voimaantuloa voidaan
ryhtyd asetuksen tiytdntoonpanon edellytté-
miin toimenpiteisiin.

Tasavallan Presidentti

MARTTI AHTISAARI

Liikenneministeri Matti Aura
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N:o 542

Kauppa- ja teollisuusministerion paatos

kuljetettavista kaasusiilidisti annetun kauppa- ja teollisuusministerion paatoksen
muuttamisesta

Annettu Helsingissd 3 pédivind kesikuuta 1997

Kauppa- ja teollisuusministerié on

muuttanut kuljetettavista kaasusailidistd 18 péivand elokuuta 1978 annetun kauppa- ja teol-
lisuusministerion paitdksen (641/1978) 3 §:n 1 momentin 11 a ja 14 kohdan, 13 §n 1 mo-
mentin, 15 §:n 1 momentin ja 19 §:n 2 momentin, sellaisina kuin ne ovat osaksi paitoksessa

1193/1995, seka

lisdnnyt 1 §:44n uuden 1 momentin, jolloin nykyinen 1 ja 2 momentti siirtyvét 2 ja 3 mo-

mentiksi, seuraavasti:

1§

Tatd padtostd sovelletaan kaasusdilidihin
vain siltd osin kuin vaarallisten aineiden kul-
jetuksesta annetun lain (719/1994) perusteel-
la annetut sddnndkset ja madrdykset eivét
koske.

38

Tassd padtoksessd tarkoitetaan:

11 a) tdyttopaikalla tarkoitetaan sisd- tai
ulkotilaa, jossa ei suoriteta muuta tdyttod
kuin tilavuudeltaan enintddn 15 1 pullon
tayttdmistd ilmalla; tdyttopaikaksi ei katsota
tilaa, jossa tdyttd tapahtuu ainoastaan toises-
ta pullosta;

14) tarkastuslaitoksella laitosta, jolle tur-
vatekniikan keskus on vaarallisten aineiden
kuljetuksesta annetun lain 6 a §:n (1075/1995)
mukaisesti myontdnyt oikeuden tdmin paa-
toksen tarkastuslaitostehtiviin; ja

13§
Mairaaikaistarkastuksessa jokainen kaasu-
sdilio tarkastetaan erikseen. Médrdaikaistar-

kastuksessa on todettava, ettd kaasusiilio on
kayttokunnossa ja turvallinen sekd valmis
toistuvaan tdyttoon.

15§

Muun kuin tarkastuslaitoksen omistaman
tarkastuspaikan omistajan tai haltijan on
pyydettidva tarkastuslaitosta arvioimaan, ettid
tarkastuspaikalla on edellytykset tehdd tar-
kastuksia tdmin padtoksen mukaisesti. Tar-
kastuslaitos arvioir samalla henkiloston péte-
vyyden.

Edelld 1 momentissa tarkoitettua perusta-
missuunnitelmaa ja tarkastusta ei kuitenkaan
tarvita, jos laitoksella on turvatekniikan kes-
kuksen kemikaalilain tai rdjahdysvaarallisista
aineista annetun lain nojalla antama lupa tai
siitdi on tehty mainittujen lakien mukainen
ilmoitus turvatekniikan keskukselle. Perusta-
missuunnitelmaa ei mydskiédn tarvita juomi-
en téyttolaitokselle.
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Tami paitos tulee voimaan 1 pidivand hei-
nidkuuta 1997.

Teknilliselld tarkastuskeskuksella on oi-
keus toimia tdmédn padtoksen tarkoittamana
tarkastuslaitoksena, kunnes toisin sdddetddn.

Kiinteddn sammutuslaitteistoon kuuluvan
tilavuudeltaan enintddn 450 1 olevan ha-
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lonipullon (kaasupullon) saa 14 §n 3 mo-
mentista poiketen kuitenkin pitdd paineelli-
sena, vaikka sen viimeisestd tarkastuksesta
on kulunut yli yksitoista vuotta, kuitenkin
enintddn halonien kéyton rajoittamisesta an-
netun valtioneuvoston paitoksen (891/1992)
3 §:sséd madrittyyn ajankohtaan.

Kauppa- ja teollisuusministeri Antti Kalliomdki

Neuvotteleva virkamies Pentti Tarnanen
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